Cl. 25 odst. 1 pism. a) Prislusné soudy

Pro vydani rozhodnuti v ramci téchto Fizeni jsou pfislusné okresni soudy (panoHeH cba) podle mista trvalého bydlisté Zalovaného nebo podle jeho sidla.
Cl. 25 odst. 1 pism. b) Komunika&ni prostredky

Vzorovy Zalobni formulai A musi byt predloZzen pfimo pfislusnému okresnimu soudu nebo zaslan postou.

Cl. 25 odst. 1 pism. c) Organy nebo subjekty poskytujici praktickou pomoc

Praktickou pomoc a informace v souladu s ¢lankem 11 nafizeni poskytuje Evropské spotfebitelské centrum v Bulharsku, které je soucasti sité evropskych

spotrebitelskych center (sit ESC). Informace o provadéni nafizeni poskytuje na zadost Ministerstvo spravedinosti.
Cl. 25 odst. 1 pism. d) Prostfedky elektronického doruéovani a komunikace a zptisoby jejich akceptace

Upozorfiujeme, Ze vychozi verze této stranky byla v nedavné dobé aktualizovana. Na piekladu do jazyka, bulharstina némcina
ve kterém se vam stranka pravé zobrazuje, zatim pracujeme.
K dispozici jsou jiz tyto aktualizované preklady: de[en] fr |
angli¢tina francouzstina

Pouziji se zpusoby doru¢ovani podle platného obcanského soudniho fadu. Doruceni se v souladu s ¢lankem 43 provadi osobné nebo prostfednictvim jiné
osoby. Soud mUze rovnéz nafidit, aby doruc¢eni probéhlo vioZzenim do soudniho spisu, vyvé$enim nebo vefejnym oznamenim.

Podle ¢l. 42 odst. 4 obanského soudniho fadu se mohou ucastniklim fizeni pisemnosti doru¢ovat rovnéz na jimi uvedenou e-mailovou adresu. Ma se za to,
Ze byly doruceny po jejich vloZeni do prislusného informaéniho systému.

Cl. 25 odst. 1 pism. e) Osoby nebo profese, které maji povinnost akceptovat dorugeni dokumentti nebo jinych pisemnosti elektronickymi prostfedky

Upozornujeme, Ze vychozi verze této stranky byla v nedavné dobé aktualizovana. Na piekladu do jazyka, bulharstina némcina
ve kterém se vam stranka pravé zobrazuje, zatim pracujeme.
K dispozici jsou jiz tyto aktualizované preklady: de[en] fr |

angli¢tina francouzstina
Nejsou vyslovné definovany.
Cl. 25 odst. 1 pism. f) VySe soudnich poplatk( a zptsoby platby
Upozorfiujeme, ze vychozi verze této stranky byla v nedavné dobé aktualizovana. Na prekladu do jazyka, bulharstina némcina
ve kterém se vam stranka pravé zobrazuje, zatim pracujeme.
K dispozici jsou jiz tyto aktualizované preklady: [defen] fr ]
angli¢tina francouzstina

Podle Sazebniku statnich poplatkt vybiranych soudy podle ob¢anského soudniho rfadu ¢ini soudni poplatky v Bulharsku 4% hodnoty naroku, ale ne méné
nez 50 BGN.

Soudni poplatky se hradi bankovnim prevodem.

Podle ¢l. 13 odst. 3 uvedeného sazebniku se za Zadost o osvédEeni o uznani nebo o vykonatelnosti rozhodnuti bulharského soudu Uctuje poplatek 40 BGN.
Za zadost tykajici se uznani nebo vykonatelnosti rozhodnuti zahrani¢nich soudu, rozhod¢ich soudu a jinych subjektl se uctuje 50 BGN (¢lanek 15
sazebniku).

Cl. 25 odst. 1 pism. g) Opravné prostredky a soudy, u kterych je Ize podat

Opravny prostredek proti rozhodnuti o evropském Fizeni o drobnych narocich se podava u pfislusného krajského soudu (okpwxeH cba) (€l. 624 odst. 2
obc&anského soudniho Fadu).

Opravny prostfedek musi byt podan do dvou tydn( ode dne, kdy byl rozsudek okresniho soudu dorucen strané fizeni. Odvolaci Fizeni je upraveno v kapitole
20 ob&anského soudniho fadu.

Rozhodnuti krajského soudu Ize napadnout pfed Nejvy$§$im kasacnim soudem kasaénim opravnym prostfedkem, s vyhradou ustanoveni ¢lanku 280 (¢l. 624
odst. 2 ob¢anského soudniho fadu).

Duvody a podminky pro rozhodnuti o kasaénim opravném prostfedku jsou vyslovné stanoveny v kapitole 22 obéanského soudniho fadu.

Cl. 25 odst. 1 pism. h) Pfezkum rozhodovaciho fizeni a soudy, které jsou pro tento pfezkum pfislusné

Zalovany mlize podat navrh na pfezkum rozhodnuti vydaného v ramci evropského Fizeni o drobnych narocich u ptislusného odvolaciho soudu podle
podminek a v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 18. Soud zasle kopii Zadosti o prezkum druhé strané, ktera muze odpovédét do jednoho tydne od
doruceni. Projednani zadosti o pfezkum je nevefejné. Soud, povazuje-li to za nezbytné, mize zadost projednat verejné. Proti rozhodnuti o Zadosti o pfezkum
nelze podat opravny prostredek.

Cl. 25 odst. 1 pism. i) Pfijatelné jazyky

Pro ucely €l. 21a odst. 1 je pfijatelnym jazykem bulharstina.

Cl. 25 odst. 1 pism. j) Orgény pfislusné pro vykon rozhodnuti



Organy pfislusnymi pro vykon rozhodnuti jsou soudni exekutofi (statni a soukromi).

Navrh na zahajeni vykonu rozhodnuti v rdmci evropského fizeni o drobnych narocich se podava u krajského soudu v misté, kde ma dluznik trvalé bydlisté,
kde se nachazi jeho sidlo nebo misto vykonu.

Posledni aktualizace: 26/09/2022

Originalni verzi stranky (v jazyce pfislusného ¢lenského statu) provozuje dany ¢lensky stat. Pfeklad poridily Utvary Evropské komise. Je mozné, Zze zmény,
které v originalni verzi pfipadné provedly organy daného ¢lenského statu, nebyly jesté do prekladl zapracovany. Evropska komise vylucuje jakoukoli
odpovédnost za jakékoli informace nebo Udaje obsazené nebo uvedené v tomto dokumentu. Pfedpisy v oblasti autorskych prav ¢lenskych statt
odpovédnych za tuto stranku naleznete v pravnim oznameni.



